


























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































SCENE XVI. 361

:  SCENE XV.
ZAIDE, DON PEDRE, ISIDORE.

ZAIDE.

Ah! seigneur cavalier, sauvez-moi, 'il vous plait, des
ains d’'un mari furieux dont je suis poursuivie. . Sa ja-
~ lousie est incr oyable, et passe, dans, ses _mouvemens,

tout ce qu'on peut imaginer. Il va Jusqu’d vouloir que

un peu découvert, il "a mis Pépée 4 la main, et m’a ré-
ite & me jeter chez vous, pour vous demander votre
appui contre son injustice. Mais, je le vois paroitre.
Pe grace, seigneur cavalier, sauv ez- moi de sa fureur.

D. PeprE d Zazde, Tui montrant Isidore.
- Entrez li-dedans avec elle, et n appléhendez rien.

SCENE XVI.

. ADRASTE, DON PEDRE.

D. PI:DR[:,

; He quoi, seigneur, c’est vous? . Tant de Jalousw pour
‘un Frangois! - e pensois_qu’il n’ y elit que nous qui en
, fusswns capables

ADRASTE.

~ Les Franois excellent toujours dans toutes les choses
~_quils font; et, quand nous nous mélons d’étre jaloux,
nous le sommes vingt fois plus qu’un Slcxhen L’mfame
croit ayoir trouvé chez vous un assuré refuge ; mais
fm.. Iv. 2°r,

_ jesois toujours voilée ; et, pour m’avoir trouvé le VISage‘ :






























OBSERVATIONS SUR LE SICILIEN. 371

SCENE v:

"ﬂ'& ] Le fragmcnt de comédle chanté, qui suit cette scene, fut
' misen musique par Lulli. Molitre paya encore, dans cette
“occasion, le tribut de servitude de la poésie relativement & Tart
~ du chant. Tl parla auw rochers comme tous les rimeurs lyri-
¥ ques ; il leur dit de #'étre pas fiichés, et quils seroient touchés -
_ des douleurs de Philtne, eic. Heureusement ces deux scénes
" sont courtes, et se suppriment aujourd hui au théitre.
Llespece de sérénade que donne Adraste 3 la belle Isidore,
prouve. que la scéne est dans la rue, au commencementde la -
~ pitce. Les flambeaux éteints, & Varrivée de D. Pedre, don-
nent lieu & une scéne de nuit dans laquelle Moliere se borne &
“une seule plaisanterie, supérieure aux lazzis des Italiens en pé-
i eil cas. . Don Pedre donne un souffletd Hali en lui demand-
ant' qui va la? Ami, lui répond le valet, en lui rendant le
sonfllet qu'il a'regu.

SCENE 'VIII,

4 Scene de travestissement & I'Ttalienne dela part d'Hali dé-
guisé en Ture, moins nécessaire 2 intrigue qua Iobligation
de ramener des danses, des chants, et par conséquent de mé-
diocres paroles.. -

SCENE IX.

5 Clest un supplice a tous cg;ups,
Sous qui cet amant expire, elc.
Un supplice a tous coups. 11 est difficile de reconnoitre
Molitre 2 ce style. I est vraisemblable que Lully lui propo--
soit des cannevas & remplir.
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sa porte. On ne sauroit douter que Molitre n'ait ici blessé la
regle de I'unité de lieu, puisque cette scene commence par ces
- mots: Que veut dire, cet homme-la, et qui laisse monter les
ens sans nous en venir avertir 2. Les acteurs, comme on le

 yoit, sont dans un appartement élevé de Don Pedre.

9 Clest de cette scéne ireizitme; plaisamment imaginée

' ,'gﬁmr procurer 3 Adrastel le moment de prendre ses mesures

 ayec Isidore, qulest tirée cette phrase proverblale, si souvent -
citée: assassiner, cest le plus sir.

Un des autenrs anonymes des questions sur I Encyc]opédle,
an mot essassinat, dit que Molitre a risqué en p]alsantant
cette maxime, mais que Pauteur d'un roman de nos. jours dit
trés-sérieusement la méme chose, et qu'il veut que son gentil-

~ homme menuisier, quand il a recu un démenti ou un souf-
flet, aulieu de les rendre et de se battre, assassine prudemment
' son lomme. ‘ : g
- L'impression de cesderniers mots, en lettres Itahques, pour-
~ roit faire penser qu'ils se trouvent dans le roman philosophique
d'Emile; mais, si I'on veut recourir au tome . de cet ouvrage,
page 323, en yerra que cette Imputation est un pea g crratune‘ :
| pourle sens littéral ; que le mot dassassinat, st rcvo]hnt,
nlest point prononeé, et que l'auteur se contente de dire
¢ quil ne veut pas que son €leve se batte e que ce seroit une

& ' extravagance ; mais qu'il se dmt justice, et qu il en est le
¢ seal dispensateur.” -

SCENE XIX. /

- 10 Un voile adroitement substitué trompe ici Don Pedre,
comme il abuse Sgana}e]le au dénotiment de 'Ecole des Ma-
ris, Le fond des denx scénes semble, au premier coup d'ceil,’
tire le méme; mais I'inépuisable Moliere en a fait deux
=cen&ﬂ excellemes, qux se doivent peu de chose T'une a l'autre.

VoL, 1v. 2 K









